INSTRUKCJA MONTAZU — BATERIA UMYWALKOWA
PODTYNKOWA BESCO

MODELE:
VEO / BU-VS-CH, BU-VS-CZ, BU-VS-ZL, BU-VS-GR
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UWAGA! Przed montazem baterii nalezy
doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje 1
oraz wszystkie ostrzezenia 1 =zalecenia
cksploatacyjne, zawarte w dolgczone]
karcie gwarancyjnej. Niewlasciwy montaz
moze doprowadzié do uszkodzenia
baterii 1  skutkuje wutrat3  ochrony
gwarancyjnej na produkt!

Schemat wymiaréw [mm / cale]:

192/ 7.56" 110/ 4.33"

120/ 4.72" . 80/ 3.15
28
y 5/ 0.20"
2-C1/2
62/ 2.44" -7/ 2.83'
= 180/ 7.09"

OGOLNE INFORMACJE I ZALECENIA MONTAZOWO - EKSPLOATACYJNE:

1. Przed rozpoczeciem montazu baterii, nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ i1 zgodnos¢ produktu z zamdwieniem.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek brakow, wad czy uszkodzen (np. transportowych) baterii, nie nalezy jej
montowac.

2. Uzytkowanie baterii powinno odbywac si¢ zgodnie z jej przeznaczeniem. Baterie Besco przeznaczone sg wylacznie

do uzytku domowego. Wszelkie inne uzycie uwaza si¢ za niewltasciwe. Nie nalezy stosowac baterii komercyjnie.

Nie stosowa¢ w pomieszczeniach, w ktdrych temperatura powietrza spada ponizej 4°C.

4. Przed montazem baterii, nalezy odpowiednio przeptuka¢ instalacje wodng, by unikng¢ ewentualnych zanieczyszczen
elementéw baterii np. osadem, drobinkami kamienia czy rdzy, ktdére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

5. Podczas montazu baterii, nalezy bezwzglednie zapewni¢ tatwy dostep do czgsci uzytkowych oraz ulegajacych
naturalnemu zuzyciu tj. glowice, przetaczniki, wezyki przytaczeniowe, itp.

6. Baterie ze szczegélnym uwzglgdnieniem elementdéw tj. aerator, itd. nalezy regularnie czysci¢ czystg wodg
lub tagodnymi srodkami myjgcymi i osusza¢ mickka sciereczka, by nie dopusci¢ do osadzania kamienia. Nie stosowac
srodkdw zracych, scierajacych oraz zawierajgcych czgsteczki mogace uszkodzi¢ powierzchnie baterii, tj. takich, ktore
nie sg przeznaczone do tego typu produktow.

7. Do montazu baterii uzywaé kluczy z gltadkimi i nie zaciskajgcymi si¢ powierzchniami szczgk, by nie uszkodzié
jej elementow.
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MONTAZ BATERII:

o)

1. Podczas osadzania korpusu baterii w $cianie nie nalezy
demontowaé  plastikowej ostony baterii, by unikngé
ewentualnych zadrapan badz innych uszkodzen. Ostong¢ nalezy
zdja¢ dopiero po przykreceniu korpusu baterii do Sciany (pkt.
3).

2. W $cianie nalezy wyku¢ otwoér o minimalnej szerokos$ci
226 mm, minimalnej wysoko$ci 101 mm oraz glebokosci 62 do
72 mm, co pozwoli na schowanie cz¢s$ci podtynkowej baterii.
Nalezy rowniez przygotowa¢ wyprowadzenie wody cieplej oraz
zimnej.

UWAGA! Podany zakres glgbokosci uwzglednia grubos¢ ptytek
zastosowanych na $cianie. Przy okreslaniu glebokosci otworu
nalezy wzig¢ pod uwagg jakiej grubosci ptytki zostang potozone
na wybranej scianie.

62-72 226
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Zaznaczy¢ rozmieszczenie wkretdow montazowych

3. W zaznaczonych miejscach nalezy wywierci¢ otwory (wiertto
@6 mm), po czym zamontowaé korpus baterii za pomocy
zalgczonego zestawu montazowego. Usungé plastikowg ostong
wewnetrznych — elementdw  baterii. Nastgpnie  podigczy¢
wyprowadzenia wody ciepltej oraz zimnej z korpusem baterii,
zwracajac uwage na miejsce podigczenia wody cieplej i zimnej
— odpowiednie oznaczenia znajduja si¢ na korpusie baterii.
W celu sprawdzenia poprawnosci montazu wszystkich potaczen
oraz ich szczelnosci nalezy pusci¢ strumienn wody na 1-2
minuty.

Doprowadzenie
wody zimne;j

Doprowadzenie
wody cieplej

4. Na gwint trzpienia wylewki (G1/2) nalezy nawing¢ tasme
teflonowg, po czym wkreci¢ go w miejsce doptywu wody
w korpusie baterii. Nastgpnie zamontowa¢ ozdobng rozetg na
korpusie baterii, natozy¢ wylewke na trzpien oraz uchwyt
baterii na glowiceg, po czym dokreci¢ oba elementy za pomocg
dotaczonego do zestawu klucza HEX i natozy¢ na Srubki
elementy maskujace.

UWAGA! Montaz baterii umywalkowej nalezy powierzy¢ wylgcznie wyspecjalizowanemu wykonawcy. Montaz baterii przez
nieupowaznione do tego osoby moze skutkowa¢ uszkodzeniem produktu oraz innych elementéw wyposazenia jak ptytki, umywalka,

blat, itp.

Besco Sp. z o.0.
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INSTALLATION MANUAL - BESCO IN-WALL WASHBASIN
FAUCET

MODELS: 2
VEO / BU-VS-CH, BU-VS-CZ, BU-VS-ZL, BU-VS-GR

CAUTION!  Before installing the
washbasin faucet, please read this manual
and all warnings and recommendations
regarding use included in the attached
warranty  card  carefully.  Incorrect
installation may damage the components
of the faucet and will result in the loss
of warranty coverage for the product!
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Dimensions scheme [mm / inches]:

192/ 7.56" 110/ 4.38"
120/ 472" y 80/ 3.15
ey 2 5/ 0.20"
%:L__ Y

T

361/
62/ 2.44" 72/ 2.83'

- 180/ 7.09’

GENERAL INFORMATION AND RECOMMENDATIONS REGARDING USE & INSTALLATION:

1. Before installation of the in-wall washbasin faucet, check the completeness and compliance of the product with
the order. In the event of any deficiencies, defects or damages (e.g. caused by transport) to the faucet, it should not
be installed.

2. The in-wall washbasin faucet should be used in accordance with its intended purpose. Besco faucets are intended
for domestic use only. Any other use is considered improper. The in-wall washbasin faucet should not be used
commercially.

3. Do not use in rooms where the air temperature drops below 4°C.

4. Before installing the faucet, flush the water system properly to avoid any contamination of the faucet components,
¢.g. with sediment, limescale or rust particles, which may lead to their damage.

5. When installing the faucet, it is absolutely necessary to secure easy access to the parts that wear out during normal
use of the product, e.g. cartridges, switches, connection hoses, etc.

6. Faucets, especially all components such as aerator, etc. should be cleaned on a regular basis, with clean water or mild
cleaning agents and then dried with a soft cloth to prevent limescale. Do not use caustic, abrasive or particles
containing substances that may damage the faucet surface, i.e. those that are not intended for this type of product.

7. To assemble the in-wall washbasin faucet use only keys with smooth and non-clamping jaw surfaces to avoid
damaging faucet components.



IN-WALL WASHBASIN FAUCET INSTALLATION:

)

1. When placing the faucet main body in the wall, do not
remove the plastic faucet protection cover to avoid any
scratches or other damages to the inner faucet elements. The
cover should only be removed after screwing the faucet body to
the wall (point 3).

2. Make a hole in the wall with a min. width 226 mm, min.
height 101 mm and depth 62-72 mm, which will hide the
concealed part of the faucet. At this point hot and cold water
outlets. CAUTION! The depth range includes the thickness
of the tiles used on the wall. When determining the depth of the
hole, it is necessary to take into account what thickness of tiles
will be laid on the selected wall.

62-72 226
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Mark the location
of mounting screws

3. Drill holes in marked spots (use @6 mm drill), then mount the
faucet main body using the enclosed installation kit. Remove the
plastic protection cover. Then connect the hot and cold water
outlets with the faucet body, paying attention to the place where
the hot and cold water is connected - appropriate markings are
located on the body of the faucet. In order to check the
correctness of assembly of all connections and their tightness,
let the water jet run for 1-2 minutes.

Cold water inlet

Hot water inlet

4. Wrap the Teflon tape on the thread of the spout pin (G1/2),
then screw it into the water outlet in the faucet body. Then
install the decorative rosette on the body of the faucet, mount
the spout on the pin and the faucet handle on the cartridge, then
tighten both elements with the included HEX key and apply
masking elements on the screws.

CAUTION! The installation of the washbasin faucet should only be carried out by a specialized contractor. Installation of the washbasin

faucet by unauthorized persons may result in damage to the product or other bathroom equipment such as washbasin, countertop, etc.
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